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Zbrinjavanje starih elektri¢nih
i elektronskih uredaja
(primenjuje se u Evropskoj
uniji i ostalim evropskim
zemljama sa posebnim
sistemima zbrinjavanja)

Ova oznaka na proizvodu ili na ambalazi oznacava
da se ovaj proizvod ne sme zbrinjavati kao ku¢ni
otpad. On treba da bude zbrinut na, za tu namenu
na predvidenom mestu za reciklazu elektri¢ne ili
elektronske opreme. Odlazu¢i ovaj proizvod na za to
predvidenom mestu, pomazete i spre¢avate moguce
negativne uticaje po okolinu i ljudsko zdravlje, koje
moze biti ugrozeno neodgovaraju¢im zbrinjavanjem
otpada ovih vrsta proizvoda. Reciklazom materijala
pomazete o¢uvanje prirodnih izvora. Za detaljnije
informacije o reciklazi ovog proizvoda, molimo
kontaktirajte vasu lokalnu gradsku upravu, vase

odlagaliste otpada ili prodavnicu gde ste kupili uredaj.

Zbrinjavanje starih baterija
(primenjuje se u Evropskoj
uniji i ostalim evropskim
zemljama sa posebnim
sistemima zbrinjavanja)

Pb

Ova oznaka na bateriji ili na ambalaZi oznacava da se
baterija ne sme zbrinjavati kao ostali ku¢ni otpad.
Na nekim baterijama se uz ovaj simbol moze nalaziti
hemijski simbol. Hemijski simboli za zivu (Hg) ili
olovo (Pb) dodaju se ako baterija sadrzi vise od
0,0005% zive ili 0,004% olova.

Ona treba da bude zbrinuta na, za tu namenu na
predvidenom mestu za reciklazu starih baterija.
Odlazu¢i ovu bateriju na za to predvidenom mestu,
pomazete i sprecavate moguce negativne uticaje na
okolinu i ljudsko zdravlje, koje moze biti ugrozeno
neodgovaraju¢im zbrinjavanjem baterije. Reciklazom
materijala pomazete o¢uvanje prirodnih izvora.

Ugradenu bateriju kod uredaja koji zbog sigurnosti,
nacina rada ili zbog o¢uvanja podataka trebaju stalno
napajanje sme zameniti samo kvalifikovano

servisno osoblje.

Kako biste osigurali pravilno zbrinjavanje baterije,
nakon isteka radnog veka, uredaj predajte
odgovarajucem sabirnom centru za recikliranje
elektri¢nih i elektronskih uredaja.

Kod svih ostalih baterija, molimo pogledajte
poglavlje o sigurnom vadenju baterije iz uredaja.
Bateriju predajte na odgovarajuce sabirno mesto
koje se bavi recikliranjem istro$enih baterija.

Za detaljnije informacije o reciklazi ovog proizvoda,
molimo kontaktirajte svoju lokalnu gradsku upravu,
odlagaliste otpada ili prodavnicu gde ste kupili
proizvod.

Napomena korisnicima: sledece
informacije primenjive su samo za
opremu koja se prodaje u zemljama
za koje vrede smernice EU.

Proizvoda¢ ovoga proizvoda je Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan.
Ovlas¢eni predstavnik za EMC i za sigurnost
proizvoda je Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. Za podrsku ili
garantne uslove obratite se na adrese u posebnim
materijalima za podrsku i garanciju.

Ispravnost oznake CE ogranicena je samo na zemlje u
kojima je to zakonski propisano, uglavnom na zemlje
Evropskog privrednog podrudja (EEA - European
Economic Area).

VAZNO

Daljinski upravlja¢ svakako drzite izvan dometa
dece ili ku¢nih ljubimaca i blokirajte kontrole
pomocu funkcije blokade (stranica 26).

Uredaji koji primaju infracrveni signal, kao $to su
klimatizovani uredaji, grejalice, elektri¢ni aparati
ili zavese, mogu biti opasni ako se njima pogresno
rukuje.




Daljinski upravlja¢ RM-VLZ620T omoguc¢ava vam
centralizovanu kontrolu svih vasih audio i video
uredaja, tako da necete morati koristiti vise
daljinskih upravljaca za A/V uredaje.

U nastavku su glavne funkcije.

Mozete centralizovati upravljanje svim uredajima
kompanije Sony (stranica 10).

Daljinski upravlja¢ RM-VLZ620T u fabrici je postavljen za rad
sa svim uredajima kompanije Sony.

Mozete upravljati i uredajima koje nije proizvela
kompanija Sony (stranica 12).

Daljinski upravlja¢ RM-VLZ620T moZe se koristiti za upravljanje
A/V uredajima vodecih proizvodaca postavljanjem Sifre
proizvodaca.

Daljinski upravijac RM-VLZ620T moZete nauciti novim
funkcijama (stranica 18).

RM-VLZ620T moze nauditi infracrvene signale npr. rasvetnih
tela itd.

Mozete izvrsiti konsekutivni postupak jednostavnim

pritiskom jedne tipke.

e Daljinski upravlja¢ RM-VLZ620T moze dodeliti brojeve
kanala numeri¢kim tipkama, §to vam omogucava direktan
odabir bilo kojeg kanala pomo¢u jedne tipke (stranica 23).

® RM-VLZ620T moze programirati tipku SYSTEM CONTROL
ili tipku za odabir uredaja za do 12 konsekutivnih postupaka
(stranica 24).

MoZete kontrolisati do osam uredaja.
Daljinski upravlja¢ RM-VLZ620T moZe upravljati uredajima
dodeljenim bilo kojoj od osam tipki za odabir uredaja.
Mozete dodeliti sledece uredaje:

vV

Projektor

Prijemnik za kablovsku televiziju

Satelitski prijemnik/DVB-T* prijemnik
IPTV

DVR (digitalni video snima¢)

PVR (li¢ni video snimac)

DVD player

DVD snimac

Blu-ray Disc player

HD-DVD player

VCR

CD player

Kasetofon

DVD ku¢ni bioskop

Pojacalo

Prijemnik

Audio pribor

* DVB-T (emitovanje video signala digitalne zemaljske televizije)



Dijagram toka za postavljanje daljinskog upravljaca RM-VLZ620T

Za uredaj kompanije Sony Za uredaj koji nije proizvela
kompanija Sony
~
Ukljucite uredaj pomocu tipke za Postavite Sifru proizvodaca
odabir uredaja (stranica 10). (stranica 12).
Brand Code No.
AR. Systems 00037, 00556
TV kompanije Accent 00037
Acer 01339
SOny Acoustic Solutions 01037, 01523, 01667
N Action 00650
Addison 00108, 00653
Admiral 00463
AEG 01037, 01163, 01556
Aftron 00891
Aiko 00037, 01681
Aim 00037, 00706, 00753
Akai 00037, 00178, 00208, 00556, 00702, 00714, 00753,
00812, 01675, 02232
Akashi 00860
Akiba 00037
Akira 00753, 01733
Akito 00037
N\
Ako ne moZete pronaci
$ifru proizvodaca
~
Pronadite Sifru proizvodaca
(stranica 14).
Trazenje je u toku...
N
a D

Koristite uredaj uz prethodno postavljenu funkciju (stranica 32).




Napredne funkcije

( . . )
Signali u¢enja (stranica 18).
Ako ne mozete
pronadi sifru
proizvodaca
<
( )

—_—

Za prakti¢nije
funkcije

Programirajte konsekutivni

postupak (stranica 24).
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Polozaj kontrola

Upravljanje uredajima

Upravljanje uredajima kompanije Sony pomocu daljinskog upravljaca RM-VLZ620T 10
Postavljanje sifre proizvodaca za uredaje koje nije proizvela kompanija Sony 12
Postavljanje $ifre proizvodaca 12
TraZenje Sifre proizvodaca za uredaje koje nije proizvela kompanija Sony 14
Provera $ifre proizvodaca koju ste postavili 15
Podesavanje glasnoce 16
Podesavanje glasnoce putem pojacala 16
Ucenje daljinskog upravlja¢a RM-VLZ620T novim funkcijama (funkcija ucenja) 18
Primena funkcije ucenja na tipku za odabir uredaja ili SYSTEM CONTROL 21
Dodatne funkcije
Dodela kanala numerickim tipkama 23
Programiranje konsekutivnih postupaka daljinskog upravljaca RM-VLZ620T 24
Zakljucavanje kontrola (funkcija blokade) 26
Vracanje fabrickih postavki 27
Ostale informacije
Mere opreza 29
Odrzavanje 29
Specifikacije 29
Resavanje problema 30




Tablica prethodno postavljenih funkcija

Tipka TV 32
TV 32
Projektor, 33

Tipka DVD 33
DVD player/snimac 33

Tipka BD 34
Blu-ray Disc/HD-DVD player 34

Tipka SAT (CBL) 35
Satelitski prijemnik/DVB-T prijemnik 35
Prijemnik za kablovsku televiziju 35

Tipka DVR (PVR) 36
Digitalni video snimac¢/li¢ni video snimac 36

Tipka VCR 36
VCR 36

Tipka CD 37
CD player 37
Kasetofon 37

Tipka AMP 38
Pojacalo/prijemnik 38
DVD ku¢ni bioskop 38

Indeks 39

Vodic za brzo postavljanje 40




Pocetak koriscenja

Umetanije baterija

Gurnite i skinite poklopac sa odeljka za baterije te
umetnite dve R6 (veli¢ina AA) suve baterije (nisu u
kompletu).

Baterije umetnite (kraj s negativnim polom ide prvi)
u odeljak za baterije na nacin prikazan u nastavku.

g

Napomena
Cak i ako menjate baterije, postavke §ifre proizvodaca ili
nauceni/programirani signali ostace memorisani.

Trajanje baterije

U normalni uslovima LR6 (veli¢ina AA) alkalne
baterije trajace do jedne godine. Ako RM-VLZ620T
ne radi pravilno, baterije su mozda ispraznjene. U
tom slucaju obe baterije zamenite novima.

Napomena vezana uz baterije

® Nemojte staru bateriju koristiti u kombinaciji sa novom niti
kombinovati razlicite vrste baterija.

® Ako elektrolit procuri iz baterije, krpom obrisite neo¢id¢eno
podrucje odeljka za baterije i stare baterije zamenite novima.
Kako biste sprecili curenje elektrolita, izvadite baterije ako
daljinski upravlja¢ RM-VLZ620T ne nameravate koristiti
duze vreme.



Polozaj kontrola

Funkcija tipki menja se zavisno od postavki/
nacina rada.

»Tablica prethodno postavljenih funkcija«
(stranica 32) prikazuje kako daljinski upravlja¢
RM-VLZ620T opste radi sa svakim uredajem u
nacinu rada sa fabricki zadatim postavkama.
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[1] Indikator SET
Svetli ili blica prilikom postavljanja.
Tipka SET
Tipke za odabir uredaja
Svetle kada se tipka pritisne, naznacujuci
trenutni nacin rada uredaja.
[4] Tipke za upravljanje uredajem za
reprodukciju
[5] Tipke u boji (Fastext)
[6] Tipka = (vodi¢)
Tipke #/¥/«/»/)
Tipka < (omiljeni kanali)
[9] Tipka *<1 (povratak)
Tipka ® MENU
Tipke 1 (glasnoéa) +/-
Tipka - (odabir unosa)
Numericke tipke
Tipka -/--
Tipke SYSTEM CONTROL
Tipka £ (otvaranje/zatvaranje)/SLEEP
Tipka TV
Ukljucuje ili iskljucuje televizor.
Tipka () (ukljué¢ivanje/iskljucivanje)
Tipka ANALOG/O (TV ON), tipka DIGITAL
Tipka © (teletekst)
Tipka @ (prikaz)
Tipka OPTIONS
Tipka < (vracanje)
Tipka X (isklju¢ivanje zvuka)
Tipke PROG (program) +/-
Tipka &2 (nacin rada ekrana)
Tipka ENTER

0 opipljivim tackama
Tipka s brojkom 5, PROG + i B imaju opipljivu tacku radi
lakseg korisc¢enja.



Upravljanje uredajima

Odabrana tipka za odabir uredaja svetli¢e dok

Upravljanje uredajima komPanije je drzite pritisnutom, a iskljucice se kada je
Sony pomocu daljinskog otpustite.

upravljaca RM-VLZ620T

o). -
Daljinski upravlja¢ RM-VLZ620T u fabrici je
postavljen za rad sa A/V uredajima kompanije Sony

koji se mogu dodeliti bilo kojoj od tipki za odabir 2 Pritisnite bilo koju tipku kako biste
uredaja (pogledajte tablicu u nastavku). upravljali uredajem.

Informacije o funkcijama tipki za svaki uredaj

Tipka za odabir Prethodno postavljeni Fabricki

uredaja uredaj zadata potrazite u odeljku »Tablica prethodno
postavka* postavljenih funkcija« (stranica 32).
vV TV kompanije Sony 02476
SAT (CBL) Satelitski prijemnik (nije Sony) 40847 Napomena. L o .
Ako se uredaj ne uklju¢i automatski, pritisnite O kako biste ga
DVR (PVR) Digitalni video snima¢ 22676 ukljuéili.
kompanije Sony
DVD DVD player kompanije Sony 11033 Ponistenje kontrole automatskog
BD Blu-ray Disc player komp. Sony 11516 ukljucivanja kod uredaja kompanije Sony
VCR VCR kompanije Sony 60032
CD CD player kompanije Sony 70000 Indikator
AIYI;J - Prijehmr(;ik kompanijeISOny - 82586 SET/SET
* Sifra sa pet cifara prethodno je postavljena $ifra .
proizvodaca. Tlpke_ za
odabir
Napomene uredaja
e Informacije o funkcijama tipki za svaki uredaj potrazite u
odeljku »Tablica prethodno postavljenih funkcija«
(stranica 32).
e Signali daljinskog upravljanja mogu se razlikovati za neke
uredaje ili funkcije. U tom slu¢aju naucite daljinski upravlja¢
RM-VLZ620T odgovaraju¢im signalima (stranica 18).
® Kako biste mogli upravljati drugim uredajima kompanije Sony
koji nisu postavljeni u fabrici, postavite $ifru proizvodaca uredaja
(stranica 12).
® Neki uredaji koji ne podrzavaju infracrvene signale nece raditi
sa daljinskim upravljatem RM-VLZ620T.
Tipke za
odabir
H 9,7
uredaja 5] 4
Primer: Upravijanje DVD playerom
kompanije Sony
1 Pritisnite odgovarajucu tipku za odabir Tipke za odabir uredaja unapred su postavljene da
uredaja. automatski uklju¢e odabrani uredaj kad se pritisnu.
Za ponistenje upravljanja automatskim

ukljucivanjem, izvrsite nize navedeni postupak.

(Cen] [ver] (e [A_¢
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1 Pritisnite i zadrzite SET duZe od
3 sekunde.
Dok tipku SET drzite pritisnutom,
pritisnite (), a zatim otpustite obe tipke.

Indikator SET ce
zasvetliti.

2 Utipkajte9-7-7.

Indikator SET blicnude tri puta, naznacujuéi da
je nacin rada unesen.

0w 3blica

SET)

3 Pritisnite tipku za odabir uredaja koju
Zelite izmeniti.

g

Indikator SET blicnude tri puta, a zatim ¢e se
indikatori iskljuiti.

o ne— 3blica

SET)

Ponistenje postupka

Pritisnite SET u bilo kojem trenutku.

Kako biste proverili koja je tipka za
odabir uredaja dodeljena uredaju
kompanije Sony

Pritisnite () u koraku 3.

Tipke za odabir uredaja dodeljene za uredaje
kompanije Sony treperice jedna za drugom.

Tipke za odabir uredaja koje su postavljene za ure-
daje koje nije proizvela kompanija Sony nece blicnuti.

Ponovno postavljanje kontrole
automatskog ukljucivanja

Izvrite isti postupak koji se koristi za poni$tavanje
kontrole automatskog isklju¢ivanja.

Napomene

® Ako tipki za odabir uredaja dodelite $ifru proizvodaca uredaja
koji nije proizvela kompanija Sony, na toj tipki ne¢ete mo¢i
postaviti kontrolu automatskog iskljucivanja.

Ako nakon postavljanja kontrole automatskog isklju¢ivanja
tipki dodelite $ifru uredaja koji nije proizvela kompanija Sony,
kontrola ¢e se ponistiti.

Ako pokusate postaviti kontrolu automatskog ukljucivanja za
uredaj koji nije proizvela kompanija Sony, indikator SET ¢e
jednom blicnuti i zatim ¢e se iskljuciti (naznacujuéi da ne mozete
postaviti kontrolu).

Ako postavite signal ili programirate konsekutivni postupak za
tipku za odabir uredaja kojoj je postavljeno upravljanje
automatskim uklju¢ivanjem, upravljanje ne¢e funkcionisati. Za
aktiviranje upravljanja izbriite postavljeni signal ili
programirani konsekutivni postupak sa Tipkom za odabir
uredaja.

1



Postavljanje Sifre proizvodaca za
uredaje koje nije proizvela

kompanija Sony

Daljinski upravlja¢ RM-VLZ620T moZete koristiti s A/V
uredajima vodecih proizvodaca. Kako biste daljinski
upravlja¢ mogli koristiti s A/V uredajima koje nije pro-
izvela kompanija Sony ili uredajima kompanije Sony za
koje daljinski upravlja¢ nije fabricki postavljen (fabricke
postavke potrazite u tablici u nastavku), za svaki uredaj
trebate dodeliti $ifru proizvodaca nekoj od osam tipki

za odabir uredaja.

Tipka za odabir Prethodno postavljeni Fabricki
uredaja uredaj zadata
postavka*
vV TV kompanije Sony 02476
SAT (CBL) Satelitski prijemnik (nije Sony) 40847
DVR (PVR) Digitalni video snima¢ 22676
kompanije Sony

DVD DVD player kompanije Sony 11033

BD Blu-ray Disc player komp. Sony 11516
VCR VCR kompanije Sony 60032

CD CD player kompanije Sony 70000
AMP Prijemnik kompanije Sony 82586

* Sifra sa pet cifara prethodno je postavljena Sifra
proizvodaca.

Napomene

e Tipki za odabir uredaja TV mozZe se dodeliti samo televizor ili
projektor. Ostalim tipkama za odabir uredaja mozete dodeliti
bilo koji uredaj. Informacije o funkcijama tipki za svaki uredaj
potrazite u odeljku »Tablica prethodno postavljenih funkcija«
(stranica 32).

® Ako se prilikom postavljanja nijedna radnja ne izvr$i
10 sekundi, postavljanje ¢e se ponistiti i mora se poceti
ispocetka.

® Neki uredaji koji ne podrzavaju infracrvene signale nece raditi
sa daljinskim upravljatem RM-VLZ620T.

12

Postavljanje sifre proizvodaca

Indikator
SET/SET
Tipke za
odabir
uredaja

Numericke
tipke

Primer: Postavljanje televizora kompanije
Philips (01454)

1 Na isporucenoj »Listi §ifara
proizvodaca« pronadite $ifru proizvodaca
sa pet cifara koja vredi za Zeljeni
uredaj.
Ako je navedeno vie $ifri proizvodaca,
upotrebite prvu na listi.
Preporucujemo da zapisete $ifre svojih uredaja za
buduce potrebe.

Uredaj Sifra proizvodaca

TV (01454)

SAT

DVR

DVD

BD

VCR

CD

AMP

Napomena
Ako ne mozete prona¢i sifru proizvodaca, upotrebite
funkciju traZenja (stranica 14).



2 Pritisnite i zadrzite SET duZe od
3 sekunde.

Indikator SET ¢e

o °
N [ESET‘ zasvetliti.

Dok tipku SET drzite pritisnutom,
pritisnite odgovarajucu tipku za odabir
uredaja, a zatim otpustite obe tipke.

+
rh

Zasvetli¢e odabrana tipka za odabir uredaja.

3 Utipkajte sifru proizvodaca (01454).

5HHHH
Indikator SET blicnuce tri puta, a zatim ¢e se

indikatori iskljuciti.

o ne— 3blica

SET)

Ponistenje postupka
Pritisnite SET u bilo kojem trenutku.

Napomena

Ako postavljanje nije zavr$eno, indikator SET blicnuce
jednom, a zatim ¢e se indikatori iskljuciti. Zapocnite postupak
ispocetka.

Ako utipkate $ifru proizvodaca koja nije navedena na
isporucenoj »Listi $ifara proizvodaca, postavljanje ce se
ponistiti.

Upravljanje uredajem

1 Pritisnite tipku za odabir uredaja koja je
dodeljena uredaju kojim Zelite upravljati.
Tipka za odabir uredaja ¢e blicnuti.

2 Pritisnite () kako biste ukljucili uredaj.

3 Pritisnite bilo koju tipku kako biste upravljali
uredajem.
Informacije o funkcijama tipki za svaki uredaj
potrazite u odeljku »Tablica prethodno
postavljenih funkcija« (stranica 32).

Uslucaju kada RM-VLZ620T ne radi

® Najpre pokusajte ponoviti postupak postavljanja koristeci
drugu $ifru proizvodaca (ako je navedena $ifra za vas uredaj).

® Pokusajte postaviti broj Sifre koristeci funkciju traZzenja
(stranica 14).

e Signali daljinskog upravljanja mogu se razlikovati za neke
uredaje ili funkcije. U tom slu¢aju naucite daljinski upravlja¢
RM-VLZ620T odgovaraju¢im signalima (stranica 18).

Ponistavanje postavljene Sifre
proizvodaca

Sifru svake tipke za odabir uredaja mozete ponovo
postaviti na fabri¢ku postavku.
1 Pritisnite i zadrZite SET duze od 3 sekunde.
Indikator SET ce zasvetliti.
Dok tipku SET dr7ite pritisnutom, pritisnite (+).
2 Utipkajte 9-0- 2.
Indikator SET blicnude tri puta.
3 Pritisnite tipku za odabir uredaja koju Zelite
ponovo postaviti.
Indikator SET blicnude tri puta, a zatim Ce se
indikatori iskljuciti.

Ako Zelite ponistiti postupak, pritisnite SET u bilo
kojem trenutku.

Napomene

® Kad ponistite tipku za odabir uredaja, postavljena funkcija ili
programirani konsekutivni postupak ¢e se takode izbrisati sa
tipke.

o Uputstvo za ponistenje svih postavki daljinskog upravljaca
RM-VLZ620T potrazite na stranici 27.
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Trazenje Sifre proizvodaca za

uredaje koje nije proizvela
kompanija Sony

Ako sifru proizvodac¢a ne mozete pronaci na

isporucenoj »Listi $ifara proizvodacac, postavite je

pomocu funkcije traZenja.

Napomena

Ako se prilikom postavljanja nijedna radnja ne izvrsi 10 sekundi,

postavljanje ¢e se ponistiti i mora se poceti ispocetka.

= Indikator
—-v SET/SET
Tipke za

.
odabir

o uredaja

>
<< >>

9,2

Primer: Postavljanje sifre proizvodaca za
vas televizor

3 Pritisnite i zadrzite SET duZe od

3 sekunde.
° Indikator SET ce
SET ...) zasvetliti.

Dok tipku SET drzite pritisnutom,
pritisnite odgovarajucu tipku za odabir
uredaja, a zatim otpustite obe tipke.

+
rh

Zasvetli¢e odabrana tipka za odabir uredaja.

4 Utipkajte 9-2-2.

Indikator SET blicnude tri puta, naznacujuéi da
je nacin rada unesen.

0 w3 blica

SET

5 Pritisnite i zadrzite P za pocetak

traZenja.

6 Kada se uredaj iskljudi, otpustite tipku.

Ako predete Zeljenu $ifru, mozete traziti slede¢u
ili prethodnu $ifru pomocu tipke ¥ ili <.

1 Ukljutite uredaj pomoéu njegovog
prekidaca za ukljucivanje/isklju¢ivanje.

2 Usmerite RM-VLZ620T prema uredaju
koji Zelite postaviti.
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7 Pritisnite ®.

&

Indikator SET blicnude tri puta, a zatim Ce se
indikatori iskljuciti.

0w 3blica

SET




Ponistenje postupka
Pritisnite SET u bilo kojem trenutku.

Napomene

® Ako ste prosli sve $ifre, indikator SET i odgovarajuca tipka za
odabir uredaja blicnuce jednom i zatim e se iskljuciti.

® Ako postavljanje nije zavr$eno, indikator SET blicnude
jednom, a zatim ¢e se indikatori iskljuéiti.

® Ako jo§ uvek ne mozete upravljati uredajem, ¢ak i nakon $to
postavite kod proizvoda¢a pomoc¢u funkcije Pretrazi, mozda je
dostupan drugi kod. Ponovite gore navedene korake za trazenje
drugog koda koji funkcionise za ve¢inu funkcija uredaja.

3 Pritisnite B>,
(-]

5

Provera Sifre proizvodaca koju ste

4 Indikator SET i odgovarajuéa tipka za
odabir uredaja blicnuce vise puta
skladno $ifri proizvodaca koju ste
postavili. Izbrojite koliko ¢e puta tipka
blicnuti kako biste utvrdili Sifru.

o %

postavili (sE1)

Mozete proveriti §ifru proizvodaca koju ste postavili.

Primer: Provera Sifre (50831) koju ste Cifra SET v Sifra

postavili za televizor Prva blicnuce jednom blicnuce 5 puta =
Druga blicnuce dva puta  brzo blicanje* =

1 Pritisnite i zadrzite SET duze od Treca blicnuceSputa  blicnuée8puta =

3 sekunde Cetvrta blicnuce 4 puta blicnuce 3 puta =

Peta blicnuce 5 puta blicnuce jednom =1

Indikator SET ¢e
zasvetliti.

Dok tipku SET drzite pritisnutom,
pritisnite odgovarajucu tipku za odabir
uredaja, a zatim otpustite obe tipke.

+
rh

Zasvetli¢e odabrana tipka za odabir uredaja.

2 Utipkajte 9-3-3.

Indikator SET blicnude tri puta, naznacujuéi da
je nacin rada unesen.

0w 3blica

SET)

* Brzo blicanje naznacuje »0«.

Ako zelite jo§ jednom proveriti, pritisnite B».

5 Pritisnite SET za zavrsetak.
Indikatori ¢e se iskljuciti.

15



Podesavanje glasnoce

Pritisnite =4 (glasnoca) +/- za podesavanje glasnoce.
Pritisnite oX (isklju¢ivanje zvuka) kako biste isklju¢ili
zvuk.

Ako se odabere video uredaj, podesava se glasno¢a
televizora. Ako se odabere audio uredaj, podesava se
glasnoca pojacala.

Video uredaji su:

TV, prijemnik za kablovsku televiziju, satelitski
prijemnik, IPTV, DVR (digitalni video snimac)/
PVR (li¢ni video snimac), DVD player, DVD
snimac, Blu-ray Disc/HD-DVD player, VCR

Audio uredaji su:
CD player, kasetofon, pojacalo, prijemnik, audio
pribor

U nastavku fabricke postavke su svake tipke za
odabir uredaja.

Tipka za odabir uredaja Kontrolise glasnocu

TV, SAT, DVR, DVD, BD, VCR TV

CD, AMP Pojacalo

Napomene

® Preporucuje se da najpre postavite $ifre proizvodaca za TV i
AMP, a zatim druge uredaje.

o Ako se odabere projektor ili DVD ku¢ni bioskop, glasnoca se
moze posebno podesavati.

16

Podesavanje glasnoce putem pojacala

Ako je vas TV (ili neki drugi video uredaj) povezan
sa pojacalom ili DVD ku¢nim bioskopom, mozda ce-
te pozZeleti slusati zvuk sa zvu¢nika putem pojacala.
U tom slucaju izmenite fabricke postavke kako biste
glasnoc¢u audio uredaja mogli podesavati bez potrebe
za stalnim prebacivanjem sa video uredaja na audio
uredaj.

Izmena fabricke postavke podesavanja
glasnoce

Indikator
SET/SET
Tipke za
odabir
uredaja

‘?9,5
9]



Primer: Postavijanje DVD tipke za odabir
uredaja na podesavanje glasnoce putem
pojacala

1 Pritisnite i zadrzZite SET duze od
3 sekunde.

o ° Indikator SET ¢e

seT)] ) ESET\ zasvetliti.

Dok tipku SET drZite pritisnutom,
pritisnite tipku za odabir uredaja
dodeljenu uredaju ¢iju glasnocu zelite
podesavati putem pojacala, a zatim

otpustite obe tipke.
e
SET)) ==

Cep] [veR) [eo] [

Zasvetli¢e odabrana tipka za odabir uredaja.

2 Utipkajte9-5-5.

[ﬁ]-)[oﬁl-)[oﬁl
Indikator SET blicnuée tri puta, nazna¢ujudi da
je nacin rada unesen.

o w3 blica

SET)

3 Pritisnite tipku za odabir uredaja kojoj je
dodeljeno povezano pojacalo.

AMP

Indikator SET blicnude tri puta, a zatim ¢e se
indikatori iskljuditi.

o ne——— 3blica

SET)

Ponistenje postupka

Pritisnite SET u bilo kojem trenutku.

Ponovno postavljanje kontrole glasnoce

1 Pritisnite i zadrZite SET duze od 3 sekunde.
Indikator SET ce zasvetliti.
Dok tipku SET drzite pritisnutom, pritisnite tipku
za odabir uredaja koju Zelite ponovo postaviti.

2 Utipkajte 9-5-5.
Indikator SET blicnude tri puta.

3 Pritisnite tipku za odabir uredaja koju ste
pritisnuli u koraku 1.
Indikator SET blicnude tri puta, a zatim Ce se
indikatori iskljuditi.
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Ucenje daljinskog upravljaca RM-
VLZ620T novim funkcijama

(funkcija ucenja)

Ako uredajem ne mozete upravljati niti nakon
pravilnog postavljanja Sifre proizvodaca, daljinski
upravlja¢ RM-VLZ620T moZete nauciti novim
funkcijama pomo¢u originalnog daljinskog
upravljaca isporu¢enog sa uredajem.

Sve tipke (osim SET) moZete nauciti novu funkciju
za svaki na¢in rada uredaja.

Uputstvo za primenu funkcije uc¢enja na tipku za
odabir uredaja ili SYSTEM CONTROL potrazite na
stranici 21.

Bice korisno ako naucene funkcije zapisete.

Napomene

o Koristite nove baterije u oba daljinska upravljaca.

® Odredeni signali daljinskog upravljanja ne mogu se nauciti.

® Ako je funkcija ve¢ naucena, zamenice se novom.

o Funkciju u¢enja ne mozete primeniti na numericku tipku
kojoj ste ve¢ dodelili kanal (stranica 23).

® Tipke moZete nauciti i signalima daljinskog upravljanja
racunara (ukljucujudi i vrstu ugradenog tjunera) kako biste
upravljali monitorom.

e Ako u bilo kojem trenutku tokom postupka ne izvrsite nijedan
korak uéenja 10 sekundi, postupak ucenja se ponistava.

Indikator
SET/SET
Tipke za
odabir
uredaja

9,8

18

Primer: Primena funkcije ucenja na tipku
B (reprodukcija) u naéinu rada DVD

1 Daljinski upravljaé RM-VLZ620T
postavite tako da prednjim delom bude
usmeren prema prednjem delu
daljinskog upravljaca uredaja.

Daljinski upravlja¢
vaseg uredaja

RM-VLZ620T

2 7 >
S
Udaljenost od

oko3-8cm

2 Pritisnite i zadrzite SET duze od
3 sekunde.
Dok tipku SET drZite pritisnutom,
pritisnite (), a zatim otpustite obe tipke.

Indikator SET ¢e
zasvetliti.

3 Utipkajte 9-8-8.

Indikator SET blicnude tri puta, naznacujuéi da
je nacin rada unesen.

o w— 3blica

SET

4 Pritisnite tipku za odabir uredaja koja je
dodeljena uredaju kojim Zelite upravljati.

&) ) o) B

Zasvetli¢e odabrana tipka za odabir uredaja.

DVD



5 Na daljinskom upravlja¢u RM-VLZ620T
pritisnite tipku na koju Zelite primeniti
funkciju ucenja.

0

Indikator SET blica skladno pritisku tipke
(stanje pripravnosti funkcije ucenja).

o blic

SET)

Napomena

Sledeci korak izvrsite u roku od 30 sekundi. U suprotnom ¢e
indikator SET jednom blicnuti i postupak ucenja ¢e se vratiti
na korak 4.

6 Pritisnite tipku na originalnom
daljinskom upravljacu kako bi se signal
emitovao na RM-VLZ620T.

Tokom prenosa signala svetli¢e samo

indikator SET, dok ¢e se tipka za odabir uredaja
iskljuiti.

Nakon zavrsetka prenosa signala indikator SET
blicnuée tri puta, a daljinski upravlja¢
RM-VLZ620T vratice se u stanje iz koraka 4.

& Daljinski
upravlja¢
uredaja

© w3 blica

SET) Prenos
podataka je
zavrsen

Napomena
Ako indikator SET samo jednom blicne, to znaci da ucenje
nije zavreno. Ponovite postupak od koraka 4.

7 Za ucenje drugih novih funkcija ponovite
korake 4 do 6.

8 Pritisnite SET za zavrsetak ucenja.
Indikator SET ¢e se iskljuciti.

Ponistenje postupka
Pritisnite SET u bilo kojem trenutku.

Napomene

® Ako funkciju ucenja signala primenjujete na tipku, nauc¢ena
funkcija zadrzace se i nakon postavljanja Sifre proizvoda.

® Dve tipke na daljinskom upravljatu RM-VLZ620T ne mogu u
isto vreme nau¢iti simultanu radnju (na primer @ + ).
U tom slucaju funkciju u¢enja signala primenite na jednu
tipku dok istovremeno pritiskate dve tipke na originalnom
daljinskom upravljacu.

Ucenje funkcija klimatizovanog uredaja

Ako postavke klimatizovanog uredaja podesavate u
skladu sa sezonom, ponovo postavite parametre
daljinskog upravljaca klimatizovanog uredaja
(temperatura, jacina i smer strujanja vazduha itd.),
a daljinski upravlja¢ RM-VLZ620T naucite novim
signalima daljinskog upravljanja.

Ako se tipka za ukljucivanje/iskljucivanje na
daljinskom upravlja¢u klimatizovanog uredaja i sl.
svakim pritiskom prebacuje izmedu ukljucivanja i
isklju¢ivanja, funkcija uklju¢ivanja/isklju¢ivanja
mozda se ne¢e mo¢i pravilno nauéiti. U tom slucaju
funkciju ucenja signala za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
primenite na dve posebne tipke daljinskog
upravlja¢a RM-VLZ620T.

1 Tipku naudite signal uklju¢ivanja (signal
uklju¢ivanja emituje se pritiskom tipke za
ukljucivanje/isklju¢ivanje dok je uredaj iskljucen).

2 Drugu tipku naudite signal isklju¢ivanja (signal
isklju¢ivanja emituje se pritiskom tipke za
ukljucivanje/isklju¢ivanje dok je uredaj ukljucen).

Sada dve tipke daljinskog upravljata RM-VLZ620T
upravljaju odgovarajuc¢im naucenim signalima
ukljucivanja/isklju¢ivanja uredaja.

Napomena

Uredaji koji primaju infracrveni signal, kao $to su klimatizovani
uredaji i grejalice, mogu biti opasni ako se njima pogre$no rukuje.
Daljinski upravlja¢ RM-VLZ620T svakako drzite izvan dometa

dece ili ku¢nih ljubimaca i blokirajte kontrole pomocu funkcije
blokade (stranica 26).
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Saveti za precizno ucenje

Tokom postupka u¢enja nemojte pomerati
daljinske upravljace.

Koristite nove baterije u oba daljinska upravljaca.
Izbegavajte izvrsavanje funkcije u¢enja na
mestima pod direktnom sunc¢evom ili jakom
fluorescentnom svetlo$¢u (Sum moZe ometati
postupak ucenja).

Podru¢je za prepoznavanje signala moze se
razlikovati zavisno od daljinskog upravljaca. Ako
RM-VLZ620T ne uci signale, pokusajte promeniti
polozaj daljinskih upravljaca.

Kada na daljinskom upravlja¢u RM-VLZ620T
primenjujete funkciju u¢enja signala sa daljinskog
upravljaca sistema za interaktivnu razmenu signala
(isporucuje se uz odredena pojacala kompanije
Sony), odzivni signal glavne jedinice moZze ometati
postupak ucenja daljinskog upravljaca
RM-VLZ620T. U tom sluc¢aju pomaknite se na
mesto gde signali nece dolaziti do glavne jedinice
(npr. drugu prostoriju).

Ponistavanje naucene funkcije jedne
tipke

Primer: Ponistavanje nauéene funkcije
numericke tipke 1 u nacinu rada DVD

1 Pritisnite i zadrzite SET duZe od

3 sekunde.
Dok tipku SET drZite pritisnutom,
pritisnite (), a zatim otpustite obe tipke.

Indikator SET ¢e
zasvetliti.

2 Utipkajte 9-0-4.

\_ﬁ ’ \_@ ’ \ﬁ
Indikator SET blicnude tri puta, naznacujuci da
je nacin rada unesen.

o w3 blica

SET)
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3 Pritisnite odgovarajuéu tipku za odabir
uredaja.

=) A (o] @

Zasvetli¢e odabrana tipka za odabir uredaja.

4 Pritisnite tipku sa nau¢enom funkcijom
koju Zelite ponovo postaviti.

b

Kada se naucena funkcija ponisti, indikator SET
blicnuce tri puta, a zatim ¢e se indikatori
iskljuéiti.
0 ne— 3blica
SET

Napomena
Ako Zelite ponistiti jo§ jednu funkciju, ponovite korake 3 i 4.

5 Pritisnite SET za zavr3etak postavljanja.
Indikator SET ce se iskljuiti.

Ponistenje postupka
Pritisnite SET u bilo kojem trenutku.

Ponistavanje svih naucenih funkcijau
odredenom nacdinu rada uredaja

Primer: Ponistavanje svih naucenih
funkcija u nacinu rada DVD

1 Pritisnite i zadrzite SET duze od
3 sekunde.
Dok tipku SET drzite pritisnutom,
pritisnite (), a zatim otpustite obe tipke.

Indikator SET ¢e
zasvetliti.



2 Utipkajte 9-0 - 5.

\*@‘ ’ \‘@‘ ’ \i@‘
Indikator SET blicnuce tri puta, naznacujuéi da
je nacin rada unesen.

o ne— 3blica

SET)

3 Pritisnite odgovarajucu tipku za odabir
uredaja.

&) o) () @

Kada se naucene funkcije poniste, indikator SET
blicnuée tri puta, a zatim ¢e se indikatori
iskljuciti.

o ni——— 3blica

SET)

Ponistenje postupka

Pritisnite SET u bilo kojem trenutku.

Primena funkcije ucenja na tipku za
odabir uredaja ili SYSTEM CONTROL

Na primer, ako Zelite pojacalo prebaciti na DVD,
funkciju ucenja signala za odabir ulaza primenite
na DVD tipku za odabir uredaja tako da se pojacalo
automatski prebacuje na DVD jednostavnim
pritiskom DVD tipke za odabir uredaja (za ovaj
postupak pojacalo se najpre mora ukljuciti).
Napomene

 Koristite nove baterije u oba daljinska upravljaca.

® Ako je tipka programirana za konsekutivni postupak (stranica
24), postupak postavljanja ¢e se ponistiti.

Indikator
SET/SET

Tipke. za
odabir
uredaja

98

oz (5 @ Tipke
SYSTEM
CONTROL
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Primer: Primena funkcije ucenja ulaznog
signala za DVD na pojaéalu na DVD tipku za
odabir uredaja (kada se DVD ulaz moze
odabrati jednim pritiskom tipke)

1 Daljinski upravljaé RM-VLZ620T
postavite tako da prednjim delom bude
usmeren prema prednjem delu
daljinskog upravljaca uredaja.

Daljinski upravlja¢
vaseg uredaja

Pias),
Tk
" %

Udaljenost od oko
3-8cm

Napomena
Ako u bilo kojem trenutku tokom postupka ne izvrsite neki
korak ucenja 10 sekundi, postupak ucenja se ponistava.

2 Pritisnite i zadrzite SET duze od
3 sekunde.
Dok tipku SET drzite pritisnutom,
pritisnite (), a zatim otpustite obe tipke.

Indikator SET ¢e
zasvetliti.

3 Utipkajte9-8-8.

Indikator SET blicnude tri puta, naznacujudi da
je nacin rada unesen.

o e 3blica

SET)

4 Tipku za odabir uredaja na koju Zelite
primeniti funkciju ucenja pritisnite i
zadrzite duze od 3 sekunde.

(&) e (o) (@

Zasvetli¢e odabrana tipka za odabir uredaja.

DVD
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Napomene

e Prilikom primene funkcije u¢enja na tipku SYSTEM
CONTROL, kratko pritiskajte. Imajte na umu da odabrana
tipka nece zasvetliti.

® Ako slededi korak ne izvrsite u roku od 30 sekundi,
indikator SET jednom ¢e blicnuti. Ponovite postupak od
koraka 4.

5 Odaberite DVD ulaz na originalnom
daljinskom upravljacu.
Nakon zavrsetka prenosa podataka indikator
SET blicnude tri puta, a daljinski upravlja¢
RM-VLZ620T vratice se u stanje iz koraka 4.

o3 blica
SET
Napomena

Ako indikator SET samo jednom blicne, to znaci da ucenje
nije zavr$eno. Ponovite postupak od koraka 4.

6 Za ulenje drugih funkcija ponovite korake
4do 5.

7 Pritisnite SET za zavrSetak ucenja.
Indikator SET ¢e se iskljuciti.

Ponistenje postupka

Pritisnite SET u bilo kojem trenutku.

Ponistenje svih naucenih funkcija na
tipki za odabir uredajaili SYSTEM
CONTROL

1 Pritisnite i zadrzite SET duze od 3 sekunde.
Zasvetli¢e indikator SET.
Dok tipku SET drzite pritisnutom, pritisnite ().
2 Utipkajte 9-0-4.

H
Indikator SET blicnuce tri puta.

3 Pritisnite tipku za odabir uredaja i zadrzite je duze
od 3 sekunde ili pritisnite tipku SYSTEM
CONTROL koju Zelite ponovo postaviti.

Kada se naucena funkcija ponisti, indikator SET
blicnuée tri puta.

4 Pritisnite SET za zavrietak postavljanja.
Indikator SET ce se iskljuiti.




Dodatne funkcije

Dodela kanala numerickim

tipkama

Postupci odabira kanala mogu se programirati
numerickim tipkama (0 - 9) za svaki nacin rada
uredaja, $to vam omogucava direktni odabir broja
kanala pritiskom numericke tipke.

Napomene

® Ako je tipki ve¢ dodeljen kanal, zamenice se novim.

® Ako tipka ve¢ ima nauc¢enu funkciju, ne mozete dodeliti
kanal.

® Kada se numericka tipka programira, ne moze funkcionisati
kao obi¢na numericka tipka.

Indikator
SET/SET
Tipke za
odabir
uredaja

Numericke
tipke, ENTER

ESwnlom
T 2=

Primer: Dodela kanala numerickoj tipki 9 u
nacinu rada SAT

1 Pritisnite i zadrzite SET duZe od

3 sekunde.
° Indikator SET ce
SET ...) zasvetliti.

Dok tipku SET drzite pritisnutom,
pritisnite odgovarajucu tipku za odabir
uredaja, a zatim otpustite obe tipke.

+
rh

Zasvetli¢e odabrana tipka za odabir uredaja.

2 Utipkajte 9-7-1.

% ’ \ﬁ ’ \ﬁ
Indikator SET blicnude tri puta, naznacujuci da
je nacin rada unesen.

o e 3blica

SET)

3 Pritisnite numericku tipku kojoj Zelite
dodeliti kanal.

b

Indikator SET blicnude tri puta.

o ne— 3blica

SET)
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4 Unesite Zeljeni broj kanala.

> >

Napomene

® Mozete pritisnuti do Cetiri numericke tipke, -/-- i ENTER.
Ako pritisnete neku drugu tipku, indikator SET blicnuce
jednom i zatim e se iskljuciti, a postavljanje ¢e se ponistiti.

® Ako pritisnete Cetiri tipke, na¢in rada postavljanja ¢e se
zavréiti, a kanal ¢e se programirati.

5 Pritisnite SET za zavrSetak programiranja.
Indikator SET blicnude tri puta, a zatim Ce se
indikatori iskljuditi.

o ne— 3blica
SET)
Sada kanal moZete birati pritiskom samo
numericke tipke 9.

Ponistenje postupka
Pritisnite i zadrzite SET duze od 3 sekunde.
Indikatori ¢e se iskljuciti.

Ponistenje programiranja

1 Pritisnite i zadrzite SET duze od 3 sekunde.
Indikator SET ¢e zasvetliti.
Dok tipku SET drzite pritisnutom, pritisnite
odgovarajucu tipku za odabir uredaja.

2 Utipkajte 9-7-1.
Indikator SET blicnude tri puta.

3 Pritisnite programiranu numeri¢ku tipku koju
Zelite ponovo postaviti i zadrzite je duze od
3 sekunde.
Kada se programiranje ponisti, indikator SET
blicnude tri puta, a zatim ¢e se iskljuditi.
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Programiranje konsekutivnih
postupaka daljinskog upravljaca

RM-VLZ2620T

Mozete programirati konsekutivne postupke i

izvrsavati ih pritiskom samo jedne tipke.

Mozete programirati do 16 konsekutivnih koraka za

svaku tipku SYSTEM CONTROL (1 - 4) ili tipku za

odabir uredaja.

Kako biste izvrsili programiranje:

— Pritisnite tipku SYSTEM CONTROL koju Zelite
programirati.

— Pritisnite tipku za odabir uredaja koju Zelite
programirati i zadrZite je duze od 2 sekunde*.

* Ako tipku otpustite unutar 2 sekunde, tipka za odabir uredaja
imace funkciju odabira na¢ina rada uredaja.

Napomene

® Ako tipka ve¢ ima programirani konsekutivni postupak, on ¢e
se zameniti novim.

® Ako tipka ve¢ ima naucenu funkciju, postupak postavljanja ée
se ponistiti. Ponistite nau¢enu funkciju (stranica 22).

Primer: Programiranje konsekutivnog
postupka za gledanje DVD-a na tipki
SYSTEM CONTROL 2:

Ukljucite televizor.

Ukljucite DVD player.

Ukljucite pojacalo.

Na pojacalu odaberite ulazni signal za DVD.
Ulazni nadin rada televizora postavite na VIDEO 1.

Pokrenite DVD reprodukciju.



Indikator
i SET/SET

Tipke. za
odabir
uredaja

9,8,1
(89 (39
s m Tipke
SYSTEM
CONTROL

3 Pritisnite tipku SYSTEM CONTROL ili
tipku za odabir uredaja koju Zelite
programirati.

SYSTEM CONTROL

[1_1\_1251&]&]

1 Pritisnite i zadrzite SET duze od
3 sekunde.
Dok tipku SET drzite pritisnutom,
pritisnite (), a zatim otpustite obe tipke.

Indikator SET e
zasvetliti.

4 Programirajte konsekutivni postupak.
U ovom primeru tipke se trebaju pritisnuti
redosledom prikazanim u nastavku*:

O aw) =0

DVD

v «

* Postupak se moze razlikovati zavisno od vaseg uredaja.
Prilikom programiranja svog uredaja pratite odgovarajuci
postupak.

Napomene

® Mozete pritisnuti bilo koju tipku osim SET ili tipki
SYSTEM CONTROL.

 Kod uredaja kompanije Sony mozete preskociti () i umesto
toga koristiti kontrolu automatskog ukljucivanja.

® Ako slu¢ajno programirate pogre$nu radnju, postavljanje se
ponistava. Zapoc¢nite postupak ispocetka.

® Ako u konsekutivnom postupku pritisnete tipku za odabir
uredaja, nece se programirati ve¢ nauc¢ena funkcija.

2 Utipkajte 9-8-1.

\*@‘ ’ \‘@‘ ’ \‘@‘
Indikator SET blicnude tri puta, naznacuju¢i da
je nacin rada unesen.

o ne— 3blica

SET)

5 Pritisnite SET za zavrSetak programiranja.
Indikator SET blicnude tri puta, a zatim Ce se
iskljuditi.

o ne— 3blica

SET)

Ponistenje postupka
Pritisnite i zadrzite SET duze od 3 sekunde. Indikator
SET Ce se iskljuciti.
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Ponistavanje programiranog postupka

1 Pritisnite i zadrZite SET duZe od 3 sekunde.
Indikator SET ¢e zasvetliti.
Dok tipku SET drite pritisnutom, pritisnite ().
2 Utipkajte 9-8-1.
Indikator SET blicnude tri puta.
3 Pritisnite programiranu tipku koju Zelite ponovo
postaviti i zadrzite je duze od 3 sekunde.
Kada se postupak programiranja ponisti,
indikator SET blicnuce tri puta, a zatim ée se
iskljuciti.

U slucaju kada uredaj ne prihvata
konsekutivne signale daljinskog
upravljanja
Ako uredaj ne odgovara na slede¢i signal
neposredno nakon signala uklju¢enja, mozete
umetnuti druge signale ili interval pritiskom iste
tipke za odabir uredaja.
Na primer, ako funkcije uklju¢ivanja televizora i
odabira ulaznog signala ne rade pravilno:
® Umetnite signal drugog uredaja pritiskom na
wW—-O—-bw—-O—>TV—>5
® Umetnite interval od 0,3 sekunde izmedu svih
signala
W—-O0-Tw—>9
(Dodati signali su podvuceni.)

Napomene

e Ako postupak u bilo kojem trenutku prekinete duze od
10 sekundi, na¢in rada postavljanja se zavr§ava.

Zapocnite postupak ispocetka.

® Ako pokusate programirati vi$e od 16 koraka, nacin rada
postavljanja ¢e se zavrsiti, a 16 programiranih koraka ¢e
se registrovati.

e Ako promenite $ifru proizvodaca ili primenite funkciju ucenja
novog signala na tipku programiranu za konsekutivni postupak,
novi e se signal odaslati kada pritisnete odgovaraju¢u tipku za
odabir uredaja.
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Zakljucavanje kontrola (funkcija

blokade)

Kako biste sprecili slu¢ajno pritiskanje tipki, mozZete
ih zakljucati koriste¢i funkciju blokade.
Kori$¢enje ove funkcije preporucuje se kada Zelite
spreciti decu da rukuju uredajima poput
klimatizovanog uredaja.

Indikator

SET/SET
ObE I

o

@®—0°



1

Pritisnite i zadrzite SET duze od
3 sekunde.

Indikator SET ce
zasvetliti.

Dok tipku SET drzite pritisnutom,
pritisnite (, zatim () i zatim istovremeno
otpustite tri tipke.

Indikator SET blicnude tri puta, a zatim Ce se
iskljuiti.

o e 3blica
SET)

Funkcija blokade je postavljena.

Dok su sve tipke zaklju¢ane, ne moze se koristiti
nijedna funkcija.

Ako pritisnete bilo koju tipku osim SET, indikator
SET blicnuce tri puta.

Otkljuc¢avanje kontrola

1

2

Pritisnite i zadrzite SET duZe od 3 sekunde.
Indikator SET ée zasvetliti.

Dok tipku SET drite pritisnutom, pritisnite (O,
zatim 2571 zatim istovremeno otpustite sve tri
tipke.

Indikator SET blicnuce tri puta i zatim ¢e se
iskljuciti.

Sve tipke Ce se otkljucati.

Vracanje fabrickih postavki

Mozete ponistiti sve postavke (Sifre proizvodaca,
naucene funkcije i programirane konsekutivne
postupke) i ponovo postaviti daljinski upravlja¢
RM-VLZ620T na fabricke postavke.

Ako Zelite ponistiti postavke za neku tipku za odabir
uredaja, pogledajte stranicu 13.

Indikator
SET/SET

9,0
o)
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1 Pritisnite i zadrzite SET duze od
3 sekunde.
Dok tipku SET drzite pritisnutom,
pritisnite (), a zatim otpustite obe tipke.

A

Indikator SET ¢e
zasvetliti.

2 Utipkajte 9-0-0.

Iﬁ‘ ’ Iﬁ ’ Iﬁ
Tipke za odabir uredaja pocinju treperiti jedna za
drugom.

Ako zZelite ponistiti sve postavke, idite na
korak 3.

Za odustajanje pritisnite bilo koju tipku osim
(®. Indikator SET zatreperi jednom i iskljuci

se.

3 Pritisnite ®.

&

Kad se izbrisu sve postavke, indikator SET
zatreperi tri puta i iskljuci se.

0w 3blica

SET)
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Ostale informacije

Mere opreza

® Pazite da vam uredaj ne ispadne i ne izlaZite ga
udarcima jer to moze uzrokovati kvar.

Uredaj nemojte ostavljati blizu izvora toplote ili
pod direktnim suncevim svetlom, na mestu gde
ima previ$e prasine ili peska, vlage, na kisi ili
mestu gde bi mogao biti izlozen udarcima.

U uredaj nemojte stavljati strane predmete. Ako
te¢nost ili neki predmet upadne u uredaj, pre
nastavka kori¢enja uredaja neka ga proveri
kvalifikovano osoblje.

Podrugje za prepoznavanje daljinskog upravljaca
nemojte izlagati direktnoj suncevoj svetlosti ili
nekom drugom jakom osvetljenju. Previse
svetlosti na tom podrucju moze ometati rad
daljinskog upravljaca.

Daljinski upravlja¢ drzite izvan dometa dece ili
ku¢nih ljubimaca. Uredaji koji primaju infracrveni
signal, kao $to su klimatizovai uredaji, grejalice,
elektri¢ni aparati ili zavese, mogu biti opasni ako
se njima pogre$no rukuje.

Odrzavanje

Povrsinu ¢istite mekom krpom nakvasenom sa malo
vode ili blagim rastvorom deterdzenta.

Nemojte koristiti rastvore poput alkohola, benzina ili
razredivaca jer mogu ostetiti zavr$nu obradu na
povrsini.

Specifikacije

Radna udaljenost
Priblizno 11 m (razlikuje se zavisno od uredaja raznih
proizvodaca)
Zahtevi za napajanje
Dve R6 (veli¢ina AA) suve baterije (nisu u kompletu)
Trajanje baterije
Priblizno 1 godina kada se koriste LR6 (veli¢ina AA) alkalne
baterije (razlikuje se zavisno od uestalosti koris¢enja tipki - do
priblizno 300 puta dnevno.)
Dimenzije
Priblizno 52 x 236 x 26 mm (§ x v x d)
Masa
Priblizno 158 g (sa baterijama)

Dizajn i specifikacije podlozni su promeni bez obavestenja.

29



Resavanje problema

Ako imate problema prilikom postavljanja ili kori$¢enja daljinskog upravlja¢ca RM-VLZ620T, najpre proverite
baterije (stranica 8), a zatim proverite stavke u nastavku.

Simptom

Lek

Ne mozete upravljati uredajem.

® Pomaknite se blize uredaju. Maksimalna radna udaljenost je priblizno 11 m.

® Usmerite RM-VLZ620T direktno prema uredaju.

® Uklonite sve predmete koji se nalaze na putu izmedu daljinskog upravljaca
RM-VLZ620T i uredaja.

® Najpre ukljudite uredaje, ako je potrebno.

® Proverite da li ste pritisnuli odgovarajucu tipku za odabir uredaja.

® Proverite da li uredaj ima mogu¢nost infracrvene veze. Na primer, ako va$ uredaj nije

isporucen sa daljinskim upravljaem, verovatno se ne moze upravljati daljinskim

upravljacem RM-VLZ620T.

Tipki za odabir uredaja dodelili ste razli¢it uredaj. Proverite uredaj dodeljen tipki i

Sifru proizvodaca.

Ne moZete podesavati glasnocu.

® Vasi video uredaji (npr. DVD player) mozda su povezani sa zvu¢nim sistemom.
Izmenite fabricki zadatu postavku za pode$avanje glasnoce (stranica 16).

Kada pritisnete tipku, tipke za odabir
uredaja blicaju konstantnim intervalom.

Baterije su slabe.
Zamenite ih novima.

Indikator SET blicnuce jednom i
iskljucice se tokom postavljanja.

Sifra proizvodaca ne moze se postaviti. Pogledajte isporucenu »Listu §ifri proizvodaca« i
ponovo postavite $ifru proizvodaca (stranica 12).

Ako se prilikom postavljanja nijedna radnja ne izvrsi 10 sekundi, postavljanje ce se
ponistiti i mora se poceti ispocetka.

Indikator SET zatreperi jednom kad
pritisnete bilo koji taster.

Ukljucena je funkcija blokade. Iskljucite funkciju blokade (stranica 26).

Ne mozete upravljati uredajem cak niti
nakon postavljanja Sifre proizvodaca.

Pravilno postavite $ifru proizvodaca. Ako prva ifra na listi ne radi, postavite ostale
Sifre redosledom kojim su navedene na isporucenoj »Listi $ifara proizvodaca«.

Neke funkcije mozda nisu prethodno postavljene. Ako neke ili sve tipke ne rade
pravilno ¢ak i nakon postavljanja Sifre proizvodaca, primenite u¢enje novih funkcija
na daljinski upravlja¢ RM-VLZ620T koriste¢i originalni daljinski upravlja¢ isporucen
sa uredajem (stranica 18).

Uredajem se moZe upravljati $ifrom proizvodaca koja nije navedena na »Listi $ifara
proizvodaca«. Ponovo postavite Sifru proizvoda¢a pomocu funkcije trazenja

(stranica 14).

Signali daljinskog upravljaca isporuc¢enog
sa uredajem ne mogu se emitovati na
RM-VLZ620T.

Kada na daljinskom upravlja¢u RM-VLZ620T primenjujete funkciju u¢enja signala sa
daljinskog upravljaca sistema za interaktivnu razmenu signala (isporucuje se uz odre-
dena pojacala kompanije Sony), odzivni signal glavne jedinice moze ometati postupak
ucenja daljinskog upravljata RM-VLZ620T. U tom slu¢aju pomaknite se na mesto gde
signali nece dolaziti do glavne jedinice (npr. drugu prostoriju itd.).

RM-VLZ620T nije naucio signale
daljinskog upravljaca isporucenog sa
uredajem.

Izbegavajte koris¢enje funkcije ucenja pod direktnom sun¢evom ili jakom
fluorescentnom svetlog¢u.

Iskljudite sve infracrvene uredaje u blizini, kao $to su klimatizovani uredaj ili slusalice.
Izbegavajte kori$¢enje funkcije ucenja blizu plazma televizora ili iskljucite plazma
televizor prilikom ucenja.

Prilikom primene funkcije u¢enja signala drzite razmak izmedu RM-VLZ620T i
drugog daljinskog upravlja¢a od oko 3 - 8 cm.

RM-VLZ620T podrzava samo infracrvene signale. RF signali ili dvosmerni
komunikacioni signali nisu podrzani.

Baterije su slabe. Koristite nove baterije u oba daljinska upravljaca.

Ne mozete upravljati uredajem ¢ak niti
nakon $to daljinski upravlja¢
RM-VLZ620T naudi signal.

Proverite da li RM-VLZ620T u¢i odgovarajude signale (stranica 18).

Glasnoca, displej i neke druge tipke nastavljaju da rade kada se pritisnu nekoliko
sekundi. Ako primenjujete funkciju ucenja signala takvih tipki, RM-VLZ620T mozda
nece precizno nauciti signale. Primenite funkciju u¢enja signala tako da pritisnete i
zadrzite tipku na daljinskom upravljatu drugog uredaja.

Na tipki je ve¢ programiran konsekutivni postupak. Ponistite programiranje

(stranica 26).

Nema dostupnih tipki na koje bi se mogla primeniti funkcija u¢enja. Ponistite nau¢ene
funkcije koje se ne koriste ¢esto (stranica 20) i ponovo primenite funkciju uc¢enja
signala.

Nakon programiranja signala ukljucivanja
uredaja tipka za odabir uredaja ne radi
pravilno.

Vec ste postavili novu funkciju ili konsekutivni postupak na tipku za odabir uredaja.
Izbrisite postavljenu funkciju ili programirani postupak.
Ova funkcija je samo za uredaje kompanije Sony.
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Simptom

Lek

Konsekutivni postupak ne radi pravilno.

® Prilikom programiranja konsekutivnog postupka proverite da li pratite odgovarajuce
korake (stranica 24).

® Promenite smer daljinskog upravljata RM-VLZ620T. Ako se problem nastavi, uredaje
koje programirate postavite blize jedan drugome.

® Uklonite sve predmete koji se nalaze na putu izmedu daljinskog upravljaca
RM-VLZ620T i uredaja.

® Vratite uredaje u polozaj u kojem su bili pre postavljanja konsekutivnog postupka.

® Neki uredaji nece se uvek moci ukljuciti putem konsekutivnog postupka. Razlog tome
je naizmeni¢no ukljudivanje i isklju¢ivanje uredaja prilikom primanja signala za
ukljucivanje/iskljucivanje. U tom slucaju ranije proverite status uklju¢ivanja/
isklju¢ivanja uredaja.

® Ako promenite $ifru proizvodaca ili primenite funkciju u¢enja novog signala na tipku
programiranu za konsekutivni postupak, novi signal ¢e se emitovati kada pritisnete
odgovaraju¢u tipku za odabir uredaja.

® Neki uredaji mozda nece odgovoriti na slede¢i signal neposredno nakon signala
ukljucivanja.
U tom slu¢aju moZete umetnuti interval na sledeci nacin.
- Promenite redosled tipki.
- Ponovo pritisnite istu tipku za odabir uredaja. Prilikom svakog pritiska tipke mozete

umetnuti interval (stranica 26).
® Na tipku je ve¢ primenjena funkcija u¢enja. Ponistite nau¢enu funkciju (stranica 20).
® Proverite status uredaja i proverite da li ste pravilno postavili uredaj za primanje signala.

Za korisnike u Evropi

Sluzba za korisnike

Ako imate pitanja ili problema vezanih za daljinski upravlja¢ RM-VLZ620T koji nisu
obuhvaceni ovim priru¢nikom, nazovite liniju za udaljenu pomo¢ korisnicima. Broj se
nalazi u garantnom listu.
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Tablica prethodno postavljenih funkcija

Funkcija tipki menja se zavisno od postavki/

nacina rada. Tablica u nastavku (stranice od 32 do
38) prikazuje kako daljinski upravlja¢ RM-VLZ620T
opéte radi sa svakim uredajem u prethodno
postavljenom nacinu rada.

Mozete dodeliti drugi uredaj bilo kojoj tipki za
odabir uredaja osim tipke TV. Jednom kada tipku za
odabir uredaja postavite na drukéiju vrstu uredaja,
unesena $ifra proizvodaca postaje primenjiva. U tom
slucaju funkcija tipki moze se razlikovati od funkcije
navedene u tablici.

Napomene

® Brojke za referencu odgovaraju PRIKAZU TIPKE u sledecoj
tablici.

® Mozda Cete naii na neke uredaje ili funkcije kojima se ne moze
upravljati daljinskim upravljac¢em RM-VLZ620T.

® Kako biste koristili postavke originalnog uredaja, ponovo
postavite ifru proizvodaca (stranica 12).

® Ako unesete $ifru proizvodaca nove marke uredaja bez
ponistavanja prethodno naucenih funkcija na tipki za odabir
uredaja, prethodno naucene funkcije ostace primenjive.
Ponistite funkcije koje ne koristite cesto.

® Kada pritisnete tipku @ (snimanje), pazite da slu¢ajno ne
izbri$ete prethodno snimljene sadrzaje.
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Tipke rade na nacin opisan u nastavku u fabricki
postavljenom nacinu rada.

TV

PRIKAZ TIPKE FUNKCIJA
[1] SLEEP Omogucavanje funkcije mirovanja (kad je
dostupna).
e Odabir VIDEO 1 ulaza.
<o Odabir VIDEO 2 ulaza.
omp Odabir HDMI ulaza.
> Odabir RGB ulaza.
<< PIP INPUT
Promena ulaznog signala za sliku u slici.
- PIP
H Uklju¢ivanje i iskljucivanje slike u slici.
> PIP MOVE
H Pomeranje lokacije slike u slici.
n PIP STILL
Zamrzavanje slike u slici.
] PIP SWAP
Prebacivanje izmedu glavne slike i slike u slici.
Crvena/zelena/  Tipke za Fastext
zuta/plava
@ = Prikaz vodica za programe (EPG).
/%> Pomeranje displeja radi odabira stavke
menija.
Unos odabrane stavke.
B Omogucavanje funkcije omiljenih programa.
ham| Povratak na prethodni prikaz/izlaz iz
menija.
(=) MENU Prikaz menija.
9] = +/- Povecavanje/smanjenje glasnoce.
ES] Promena nacina rada ulaznog signala.
123 1-9,0, Promena kanala. Na primer, za promenu
ENTER kanala 5 pritisnite 0 i 5 (ili pritisnite 5 i
ENTER).
- +10
i Odabir brojki 10 i ve¢ih.
A3 TV Ukljucivanje i isklju¢ivanje televizora.
0} Ukljucivanje i isklju¢ivanje.
[i5] ANALOG/ Prikaz analognih kanala/prebacivanje sa
O (TV ON) teleteksta na televiziju.
[i5] DIGITAL Prikaz digitalnih kanala.
S Prebacivanje na teletekst.
Prikaz informacija o programu.
OPTIONS Prikaz menija sa opcijama.
Is) Odabir prethodno odabranog kanala.
oX Iskljucivanje zvuka. Ponovo pritisnite za
isklju¢ivanje zvuka.
21 PROG +/- Kretanje kroz kanale.
o3 Promena formata ekrana.
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Projektor Tipka DVD

PRIKAZ TIPKE FUNKCIJA

[1] SLEEP Omogucavanje funkcije mirovanja (kad je
dostupna). Tipke rade na nain opisan u nastavku u fabricki

/%> Pom?ranje displeja radi odabira stavke postavljenom nadinu rada.
menija.
Unos odabrane stavke. H x

DVD player/snimag¢

(=) MENU Prikaz menija.

[9] = +/- Povecavanje/smanjenje glasnoce. PRIKAZ TIPKE FUNKCLIA

= Promena natina rada ulaznog signala. A Otvaranje/zatvaranje fioke sa diskom.

1 Odabir VIDEO 1 ulaza. 2] e Prebacivanje na prethodno poglavlje/pesmu.

5 Odabir VIDEO 2 ulaza. <o Kratka ponovna reprodukcija scene (Flash -).

o o=p Kratko premotavanje scene napred

i3 Odabir VIDEO 3 ulaza. 2] (Flash +).

[1]4 Odabir VIDEO 4 ulaza. 2] »> Prebacivanje na sledece poglavlje/pesmu.

[s Odabir S-VIDEO ulaza. [2] -« Brzo premotavanje nazad.

6 Odabir COMPONENT VIDEO ulaza. - Reprodukcija.

17 Odabir HDMI ulaza. 2] »» Brzo premotavanje napred.

TV Ukljucivanje i isklju¢ivanje televizora. Ze Snimanje (za DVD snimag).

0} Ukljucivanje i isklju¢ivanje. zZin Pauza.

[20] 5% Iskljucivanje zvuka. Ponovo pritisnite za Zaustavlianje.

2 isklju¢ivanje zvuka. m i

[3] Crvena SET UP
Koriééenje usluge Fastext Pozivanje menija sistema/postavljanja.
) 9 [3] Zelena SUBTITLE

Fastext stranici mozete pristupiti jednim pritiskom Uklju¢ivanje titla.

tipke. Kada Fastext stranica bude dostupna, na dnu [3] Zuta AUDIO

ekrana prikazace se meni oznacen bojama. Boje Promena zvuka.

tog menija odgovaraju crvenoj, zelenoj, zutoj i (3] Plava CLEAR

T . Ly Brisanje postavke.

plavoj tipki na daljinskom upravljatu RM-VLZ620T. - -

Hionita b3 : i x E==] Prikaz vodica za programe (EPG).
Pritisnite tipku koja odgovara meniju ozna¢enom —
bojama. Stranica ¢e se prikazati nakon nekoliko (5] #/%/«/> f;‘z“;iej;a“’e displefa radi odabira stavke
sekundi. 5] Unos odabrane stavke.

@ (v} TOP MENU
Prikaz menija omiljenih programa.
< Povratak na prethodni prikaz/izlaz iz
menija.
(=) MENU Prikaz DVD menija.
= Promena nacina rada ulaznog signala.
=) g sig
- Numericke tipke
1-9,0 p
- +10
Odabir brojki 10 i ve¢ih.
TV Uklju¢ivanje i iskljucivanje televizora.
! Ukljucivanje i isklju¢ivanje.
o jucivanje i iskljucivanj
ANALOG HDD
Odabir internog HDD-a (hard diska).
DIGITAL DVD
b Odabir DVD pogona.

Prikaz liste naslova.

[i6 ©
D

DISPLAY
Prikaz informacija o reprodukeciji.

OPTIONS

Prikaz menija sa opcijama.

<

DRIVE SELECT
Prebacivanje izmedu HDD-a i DVD-a.
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PRIKAZ TIPKE FUNKCIA

Tipka BD

[21 PROG +/- Kretanje kroz kanale (za DVD snimac).
2 = Promena formata ekrana.
ENTER Unos odabrane stavke.

Tipke rade na nacin opisan u nastavku u fabricki
postavljenom nacinu rada.

Blu-ray Disc/HD-DVD player

PRIKAZ TIPKE FUNKCIJA
aa Otvaranje/zatvaranje fioke sa diskom.
e Prebacivanje na prethodno poglavlje/pesmu.
<o Kratka ponovna reprodukcija scene (Flash -).
o=p Kratko premotavanje scene napred
(Flash +).
21> Prebacivanje na sledece poglavlje/pesmu.
<< Brzo premotavanje nazad.
> Reprodukcija.
> Brzo premotavanje napred.
o Snimanje (za BD snimac).
Pauza.
] Zaustavljanje.
Crvena SET UP
Pozivanje menija sistema.
Zelena SUBTITLE
Ukljucivanje titla.
Zuta AUDIO
Promena zvuka.
Plava CLEAR
Brisanje postavke.
@ = Prikaz vodica za programe (EPG).
2%/ /> Pomeranje displeja radi odabira stavke
menija.
Unos odabrane stavke.
B TOP MENU
Prikaz menija omiljenih programa.
ham| Povratak na prethodni prikaz/izlaz iz
menija.
(=) MENU Prikazuje Iskacuci meni/Meni diska.
) Promena nacina rada ulaznog signala.
f1-9,0 Numericke tipke

@ - +10

Odabir brojki 10 i ve¢ih.

{3 Tv Ukljucivanje i iskljucivanje televizora.
0} Uklju¢ivanje i iskljucivanje.

fi5] ANALOG nganir internog HDD-a (hard diska).
181G gﬁabir BD pogona.
PDrIil:IzJixr;onrmacija o reprodukciji.
OPTIONS Prikaz menija sa opcijama.

i) Promena formata ekrana.

ENTER Unos odabrane stavke.

34



Tipka SAT (CBL)

Tipke rade na nacin opisan u nastavku u fabricki
postavljenom nacinu rada.

Prijemnik za kablovsku televiziju

Satelitski prijemnik/DVB-T prijemnik

PRIKAZ TIPKE FUNKCIJA

[1] SLEEP Omogucavanje funkcije mirovanja (kad je
dostupna).

[ Nastavak do prethodne lokacije.

<o Kratka ponovna reprodukcija scene (Flash -).

o=p Kratko premotavanje scene napred
(Flash +).

»pi Nastavak do sledece lokacije.

<< Brzo premotavanje nazad.

> Reprodukcija.

(2 3 Brzo premotavanje napred.

[ Snimanje.

1] Pauza.

] Zaustavljanje.

iC:t\;e/r}';;l;z:lem/ ’(rc}}e)i(afijizli:i;;ﬁacije o usluzi Fastext
potrazite na stranici 33)

== Prikaz vodica za programe (EPG).

IV Pomeranje displeja radi odabira stavke

menija.

Unos odabrane stavke.

6]

Omogucavanje funkcije omiljenih programa.

PRIKAZ TIPKE FUNKCIJA

SLEEP Omogucavanje funkcije mirovanja (kad je
dostupna).

2] e Nastavak do prethodne lokacije.

<o Kratka ponovna reprodukcija scene (Flash -).

2]o=> Kratko premotavanje scene napred
(Flash +).

2] > Nastavak do sledece lokacije.

2] <« Brzo premotavanje nazad.

» Reprodukcija.

2]»» Brzo premotavanje napred.

2]e Snimanje.

@ 1] Pauza.

] Zaustavljanje.

[3] Crvena Tipka A

[3] Zelena Tipka B

Zuta Tipka C

[3] Plava Live TV
Prikaz glavnog vodica.

= Prikaz vodica za programe (EPG).

5] #/%/«/> Pomeranje displeja radi odabira stavke
menija.

5 Unos odabrane stavke.

B Omogucavanje funkcije omiljenih programa.

< Povr_qtak na prethodni prikaz/izlaz iz
menija.

(=) MENU Prikaz menija.

= Promena nacina rada ulaznog signala.

1-9,0,
ENTER

Promena kanala. Na primer, za promenu
kanala 5 pritisnite 01 5 (ili pritisnite 5 i
ENTER).

| Povratak na prethodni prikaz/izlaz iz
menija.

(=) MENU Prikaz menija.

5 TV/SAT

Prebacivanje izlaza izmedu SAT i TV
(prilikom povezivanja televizora).

{123 1-9,0,

Promena kanala. Na primer, za promenu

- +10

Odabir brojki 10 i ve¢ih.
TV Ukljucivanje i isklju¢ivanje televizora.
0] Uklju¢ivanje i iskljucivanje.
ANALOG Stranica dole

DIGITAL

Stranica gore

[i6 ©

Prikaz naslova snimljenog programa.

Prikaz informacija o programu.

Prikaz menija sa opcijama.

i) Prebacivanje izmedu trenutnog i prethodnog
kanala.
PROG +/- Kretanje gore/dole kroz kanale.

ENTER kanala 5 pritisnite 01 5 (ili pritisnite 5 i

ENTER).

- Odabir brojki 10 i vecih.

TV Uklju¢ivanje i iskljucivanje televizora.

0} Ukljucivanje i iskljucivanje.

ANALOG Stranica dole

[15] DIGITAL Stranica gore

=] Priké?lz naslova snimljenog programa/PVR
menija.

D Prikaz informacija o programu.

OPTIONS Prikaz satelitskog menija/indeksa stanica.

I's) Odabir poslednje stanice.

21 PROG +/- Kretanje gore/dole kroz kanale.
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Tipka DVR (PVR)

Tipke rade na na¢

in opisan u nastavku u fabricki

postavljenom nacinu rada.

Tipke rade na nacin opisan u nastavku u fabricki
postavljenom nacinu rada.

Digitalni video snimad/licni

VCR

N . v
V|de° shimac PRIKAZ TIPKE FUNKCIJA
PRIKAZ TIPKE FUNKCDA aa Izbacivanje kasete.
aa Otvaranje/zatvaranje fioke sa diskom. << Premotavanje nazad.
2] e Nastavak do prethodne lokacije. > Reprodukcija.
<o Kratka ponovna reprodukcija scene (Flash -). 2] »» Brzo premotavanje napred.
[2]e=> Kratko premotavanje scene napred [ ) Snimanje.
(Flash +).
Pauza.
Al Nastavak do sledece lokacije.
] Zaustavljanje.
2] <« Brzo premotavanje nazad.
= [5] #/%/«/> Pomeranje displeja radi odabira stavke
[ Reprodukcija. menija.
Aleg Brzo premotavanje napred. Unos odabrane stavke.
2e Snimanje. = Promena nacina rada ulaznog signala.
2 Pauza. f1-90 Numericke tipke
2/m Zaustavljanje. A3 Tv Uklju¢ivanje i iskljucivanje televizora.
Crvena REPLAY* Q) Ukljucivanje i isklju¢ivanje.
Omogucavanje funkcije ponovne
reprodukcije za DVR/Replay TV. D I.SPL‘{\Y .
Prikaz informacija o reprodukciji.
Zelena Live TV*
= Prikaz glavnog vodica. OPTIONS ANT/SW )
Prebacivanje antenskog izlaza.
B==] Prikaz vodica za programe (EPG). o DRIVE SELECT
[5] #/% /> Pomeranje displeja radi odabira stavke Odabir komponente.
mentja. [21 PROG +/- Kretanje kroz kanale.
5] Unos odabrane stavke.
22 &2 Promena formata ekrana.
Povratak thodni prikaz/izlaz i
= nfevr:?j: na prethodni prikaz/izlaz iz ENTER Unos odabrane stavke.
(=) MENU Prikaz menija.
= Promena nacina rada ulaznog signala.
f1-90 Numericke tipke
- +10
fi2 Odabir brojki 10 i ve¢ih.
TV Ukljucivanje i isklju¢ivanje televizora.
0) Ukljucivanje i iskljucivanje.
ANALOG Stranica dole/Sli¢ica* dole
@ DIGITAL Stranica gore/Sli¢ica* gore
Prikaz naslova snimljenog programa.
e jenog progi
DISPLAY

Prikaz informacija o reprodukciji.

[s3 Odabir prethodno odabranog kanala.
PROG +/— Kretanje kroz kanale.
ENTER Unos odabrane stavke.

* Ovi tasteri odgovaraju TiVo usluzi ili usluzi Ponovne
reprodukcije. Detaljno uputstvo potrazite u priru¢niku sa
uputstvom za uslugu.
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Kasetofon

PRIKAZ TIPKE FUNKCIJA
SLEEP Omogucavanje funkcije mirovanja (kad je
Tipke rade na nacin opisan u nastavku u fabricki dostupna).
postavljenom nacinu rada. 2] <« Premotavanje nazad.
> Reprodukcija.
(D player 2] »> Brzo premotavanje napred.
PRIKAZ TIPKE FUNKCIJA 2]® Snimanje.
Aa Otvaranje/zatvaranje fioke sa diskom. n Pauza.
(=] Odabir prethodne pesme. 2/m Zaustavljanje.
> Odabir sledece pesme. [3] Crvena -
B - a Premotavanje unazad.
2] <<« rzo premotavanje nazad.
” [3] Plava -
> Reprodukcija. Premotavanje unazad*.
> Brzo premotavanje napred. 5]+ >
Snimanje Reprodukcija*.
14 n
Pauza. 8] Pauza*.
Zaustavljanje. HES »p
2V /> Pomeranje displeja radi odabira stavke Brzo premotavanje napred*.
menija. @ - <<
[5] Unos odabrane stavke. Premotavanje nazad*.
[9] =1 +/- Povecavanje/smanjenje glasnoce pojacala. A4 [ ]
Snimanje*.
= DISC SKIP . . . . oy
Odabir sledeceg diska. [9] = +/- Povecavanje/smanjenje glasnoce pojacala.
f1-9,0 Odabir broja pesme. = DECK A/B
0 bira pesmu 10. Prebacivanje izmedu komponente A i B
10 (samo kod kasetofona sa dve komponente).
Odabir brojki 10 i vecih. [0) Uklju¢ivanje i iskljucivanje.

Ukljucivanje i iskljucivanje.

DISPLAY
Ukljucivanje i isklju¢ivanje prikaza.

oX Iskljucivanje zvuka pojacala. Ponovo pritisnite
za uklju¢ivanje zvuka.
[23 ENTER Unos postavke.

]
Zaustavljanje*.

Iskljucivanje zvuka pojacala. Ponovo pritisnite
za ukljucivanje zvuka.

* Aktivira se ako se koristi kasetofon sa dve komponente (za
komponentu A uredaja kompanije Sony).
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Tipka AMP

DVD kuc¢ni bioskop

PRIKAZ TIPKE FUNKCIJA
Aa Otvaranje/zatvaranje fioke sa diskom.
Tipke rade na nacin opisan u nastavku u fabricki o Prebacivanie na prethodno poglavlie/pesmu.
vl " i je na p: poglavlje/p
ostavijenom nacinu rada.
P ) 2] €=e Kratka ponovna reprodukcija scene (Flash -).
e v oo . avani 4
Pojacalo/p"jemnlk o=p E(Frlz;tslilo-sremotavanje scene napred
PRIKAZ TIPKE FUNKCIJA »ri Prebacivanje na sledece poglavlje/pesmu.
[1] SLEEP Omogucavanje funkcije mirovanja (kad je <« Brzo premotavanje nazad.
dostupna). 2] Reprodukcija.
2] <« Brzo premotavanje nazad.
> Brzo premotavanje napred.
21> Reprodukcija.
[ Snimanje.
Brzo premotavanje napred.
[2]>> P ) P n Pauza.
Snimanje.
2e ! 2]m Zaustavljanje.
@ n Pauza.
Crvena SET UP
] Zaustavljanje. Pozivanje menija sistema/postavljanja.
_ Povecavanje/smanjenje glasnoce. Zelena SUBTITLE
8] =+ ! yenee Kl Ukljucivanje titla.
ES) Cikli¢na promena nacina rada ulaznog N
signala. Zuta AUDIO
Promena zvuka.
Odabir VIDEO 1 ulaza.
i1 Plava CIjEAB
i1 2 Odabir VIDEO 2 ulaza. Brisanje postavke.
i3 Odabir AUX ulaza. B]==] Prikaz vodi¢a za programe (EPG).
Odabir TUNER ulaza. [B] #/%/«/» Pomeranje displeja radi odabira stavke

14

menija.

s Odabir CD ulaza. Unos odabrane stavke.
fe Odabir TAPE ulaza. B TOP MENU
7 Odabir MD/DAT ulaza. Prikaz menija omiljenih programa.
e Odabie TV ulaza. < Il;oe‘:;t:_k na prethodni prikaz/izlaz iz
e Odabir PHONO ulaza. (=) MENU Prikaz DVD menija.
fo Odabir DVD ulaza. Q] < +/- Povecavanje/smanjenje glasnoce.
TV Ukljucivanje i iskljucivanje televizora. ES) Promena nacina rada ulaznog signala.
0] Ukljucivanje i iskljucivanje. f1-90 Numericke tipke
~ gﬁi?r FM/AM pojasa. - athir brojki 10 i vecih.
24 Iskljuéivanje zvuka. Ponovo pritisnite za TV Uklju¢ivanje i isklju¢ivanje televizora.
iskljucivanje zvuka.
[21 PROG +/- Prethodno podesavanje ili traZenje frekvencije o Ukljucivanje i iskdjucivane.
gore/dole. S Prikaz liste naslova.
DISPLAY
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Prikaz informacija o reprodukciji.

OPTIONS Prikaz menija pojacala.

fig BAND

g Odabir FM/AM pojasa.

o Iskljucivanje zvuka. Ponovo pritisnite za
isklju¢ivanje zvuka.

[21 PROG +/- Prethodno podesavanje ili trazenje frekvencije
gore/dole.

o Promena formata ekrana.

ENTER Unos odabrane stavke.
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Vodic za brzo postavljanje

U ovom vodicu opisuje se postavljanje daljinskog upravljaca . . .
RM-VLZ620T za rad s uredajem. Detalje o p k potrazite Znacenje simbola
na stranici s referencom.

+ : Pritisnite tipke istovremeno.
= : Pritisnite tipke jednu za drugom.

Postavljanje Sifre proizvodaca (stranica 12)

o

P Fome BEEEHE
I.h
Pritisnite SET (npr. TV) (npr. 01454)
duze od 3s.
TraZenje Sifre proizvodaca (stranica 14)
Ukljucite uredaj. Usmerite RM-VLZ620T °
1% J 2 e 3@ L EEE® 4%-)%9% 5%
W) ) )
Pritisnite SET (npr. TV) Pritisnite i zadrzite
duze od 3. za pocetak traZenja.

6 Kadaseuredajiskljuci, 7 (%)
otpustite tipku. h

Kontrola automatskog u vanja (stranica 10) (samo Sony uredaj

[za ponistavanje] [za postavljanje]
° Izvrsite isti
'$ g 'EBEE CgI=s
J )
Pritisnite SET (npr. TV)
duze od 3s.

Promena postavke za podesavanje glasnoce (stranica 16)

[za postavljanje glasnoce za pojacalo]

o
1 F B EE B
+
ﬂu h
Pritisnite SET (npr. DVD)
duze od 3's.

e CEEE B *F

Daljinski upravlja¢ RM- Pritisnite SET Pritisnite tipku za odabir Na daljinskom upravljacu
VLZ620T postavite tako da duze od 3 s. uredaja koja je dodeljena RM-VLZ620T pritisnite
prednjim delom bude uredaju kojim Zelite tipku na koju Zelite
usmeren prema prednjem upravljati (npr. DVD) primeniti funkciju uéenja
delu daljinskog upravljaca (npr. ).
uredaja.
@ Pritisnite tipku na 7 Zaucenje drugih 8 i

drugom daljinskom funkcija ponovite SeL

upravljacu. korake 4 do 6.

[za primenu funkcije u¢enja na tipku SYSTEM CONTROL ku za odabir uredaja] (stra 21)
U navedenom koraku 4 pritisnite tipku SYSTEM CONTROL ili tipku za odabir uredaja duZe od 3 s, a zatim preskocite korak 5.
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Ponistavanje naucene funkcije (stranica 20)

[na jednoj tipkil (npr. ponistavanje nauéene funkcije na numerickoj tipki 1 u DVD nacinu rada)

1.2 2 3 4 5=
’ BEH B

Pritisnite SET

duzeod3s.

[na tipki SYSTEM CONTROL ki za odabir uredaja] (stranica 22)

U navedenom koraku 3 pritisnite tipku SYSTEM CONTROL ili tipku za odabir uredaja duZe od 3 s, a zatim preskocite korak 4.

[sve & ije u od|

'F g CBEE T
Pritisnite SET (npr. DVD)
duze od 3s.

Dodela kanala svim numerickim tipkama (stranica 23)

[npr. dodela numerickoj tipki 9 u TV nacinu rada]

'?.Fome 'BEE CF HET

Pritisnite SET (npr. TV) Unesite broj kanala.
duzeod3s.

[za ponistavanje]

Tzvrsite korake 1 i 2, a zatim pritisnite programiranu numericku tipku duze od 3 s.

Programiranje konsekutivnog postupka (stranica 24)

o SYSTEM CONTROL amirai jvni o
programirajte konsekutivni

R

Pritisnite SET (npr. SYSTEM CONTROL 2)

duze od 3's.

[za ponistavanje]

Izvrsite korake 1 i 2, a zatim pritisnite programiranu tipku duze od 3 s.

Zakljucavanje kontrola (stranica 26)

[za zakljucavanje] [za otkljuc¢avanje]
o o
+ + & + +
7 N 7 N
g O 0 g O b
Pritisnite SET Pritisnite SET
duze od 3s. duze od 3 s.

Vracanje fabrickih postavki (stranica 27)

'Y 'BBE R

Pritisnite SET (Za odustajanje pritisnite bilo
duze od 3s. koju tipku osim () pre
koraka 3.)

a1






g sonynet IAMRRRI

Printed in China 1706 4061~
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Input

Milentija Popovi¢a 18
Beograd

011 2132 877, 311 9431

ETC Electronic
Ustanicka 128b
Beograd

011 3473 530, 2894 508

ETC Electronic

Pere Velimirovi¢a 8
Beograd

011 3510 424, 3591 243

SS Digit

Kraljice Marije 29
Beograd

011 3223 674, 3370 369

CRNA GORA

TV Video Centar
Save Kovacevi¢a 153
Podgorica

020 620 980

V.T. Centar
Seljanovo bb
Tivat-Kotor
032 674 422

TV Digital Servis
Sukrije Mededoviéa
Bijelo Polje

050 431 399

PredstavniStvo Sony Europe Ltd.
Omladinskih Brigada 88a

11 070 Novi Beograd
Republika Srbija

Sony Info Centar
+381 11 228 33 00

WWW.Sony.rs

support.rs@eu.sony.com
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